MEeRcs ISTVAN
Az életet irasban tovabbélni:

Kaftka Margit és Méricz Zsigmond

I. Egy nexus mibenléte

Ady Endre a ,»Nyugat« Margitjénak” dedikalt, 1913-as Vigyni hogy szeretnék cimi

kolteménye — zdréjelben odaillesztett — utolsé stréfdjaban vallomést tett:

(Margit, egyfajta a fajunk,

Be, nagyon nem itthon vagyunk

S be, nagyon itt kell nekiink lenniink
S be kér ez a sok furcsasdg:

Csak tépik lelkiink, a lazdt,

Kit 8seink feledtek benniink.)

Ady Endre és Kaffka Margit ,.egyfajta faja” a referencialitds alapvetéen hdrom sikjén
figyelheté meg. Ezek koziil kettSt az 8sok emlitésével fed fel a koltd. Mindketten szat-
miriak, a kozds sziil6fold, gyermekkori és ifjakori helyszinek erds kapesot jelentenek
még akkor is, ha a Nagykdrolyban és kérnyékén toltott idészakban nem ismerték
egymist. De az 8s6k emlitése a szdzadeld polgdrosuld vildgaban, torl6dé tdrsadalma-
ban nem csupdn a kozos helyhez val6 kotédés hordozéja, hanem a két alkotdban két-
ségtelen meglévd dzsentri-tudat kifejezdje is. A referencialitds legelvontabb szintjén
az ,egyfajta faj” a magyar ugar lehtzé erejével szemben 4ll6 modern, nyugatos szem-
léletti vilignézet és irodalom képviselSinek, a ,magyar messidsok” sorskdzosségének
kifejezdje.

Ady Endre és Kaftka Margit élete a legkiilonb6z8bb idészakokban és legkiilon-
b6z8bb helyszinen egymdsba gabalyodott.” Adyval ellentétben a Szatmdr és Bereg
mezsgyéjén, Nagykdrolytél mintegy 90 km-re sziiletd Méricz Zsigmond és az ir6né
sorsiban nincs tdl sok adekvdt kapcsoléddsi pont. Mindketten mér a Nyugar indulé
évében, 1908-ban csatlakoztak a folydirathoz. Elsé hdzassdgdban haszndle férjezett
nevén Frolichné Kaftka Margit mdr a lap legelsd, 1908. janudr 1-jei szimadban jelent-
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kezett: Kosztoldnyi Négy fal kizitt cimii kotetérdl irt kritikdt.> Méricz 1908. oktéber
15-én a Hét krajedrral debiitdlt. Szinte bizonyos, hogy ekkortdl kezdve rendszeresen
megfordultak k6z6s rendezvényeken, tdrsasigokban. Ezeknek a — hivjuk — kozos el6-
forduldsoknak elvétve litjuk nyomdt. Méricz és Kaffka Margit személyes viszonya
els6sorban szerkesztéségi és kulturélis eseményeken valé taldlkozésok lehettek. Tobb
olyan felolvasé estnek kellett lennie, mint amilyen a Nyugar 1909-es bemutatkozisa
Nagyvdradon,’ vagy az 1914-es, Zeneakadémidn tartott matiné.*

A kotetlenebb nexusra jelen pillanatban egy jel utal. Ez egy Méricz Ulléi at 95.
alatti lakdsira cimzett, 1913. mdjus 23-ai tdvirat, amelyen (betthiv kozléssel) a
kovetkezd szoveg szerepel: ,ady, lengyel, lesznai, hatvany kérik legyen este kaffkdnal
mérvanyutca 29 taldlkozds hétkor csak vacsora nem {izlet sok tidv —. Arrél nincs
tudomdsunk, hogy az akkoriban szoros hizastdrsi kontrollban él6 Méricz elfogadta-e
a meghivist, bar az illusztris tdrsasdg mindenképp csalogaté lehetett. A hasonlé 6sz-
szejovetelek Kaffka Margit hdzédban igen gyakoriak voltak mindaddig, mig az ir6né
Gjra nem hdzasodott. S ezek a lakomdk nem ritkdn fordultak éjszakai kocsmdzdsokba,
ahol viszont Kaffka Margit mindvégig ariholgyként viselkedett, mint az Tersdnszky
Jézsi Jend visszaemlékezéseibdl kideriil. De olvashatunk ilyen tivornydzésba fordulé
osszejovetelrdl — nem minden 6ntdmjénezéstdl mentesen — Szabd Dezs6nél is.” Arrél
azonban ezek a beszdmolék nem beszélnek, hogy az Ady vezérletével zajlé éjszakaza-
sokban Méricz jelen lett volna-e.

A tovabbiakban Méricz Zsigmond életének hdrom olyan pontjit elemzem, ahol
egyértelm Kaffka Margit megidézése. Azért beszélhetiink megidézésrdl, mert ezek
egyike sem személykozi kapcsolatban torténd megnyilvdnulds. A megidézete Kaffka
Margit testi valéjdban nem, csak virtudlisan volt jelen, a diszkurzusban a dikci6 altal
elevenedett meg.

II. Méricz Kaffka Margitot olvas

E hdrom csomépont koziil csupdn az elsé az, amikor a tragikus hirtelenséggel elhunyt
iréné még ¢élt, s életmiive legkiemelkeddbb alkotdsihoz, a Szinek és évekhez kapesold-
dik. A regény jelentdségét tekintve mondhatndnk, nem meglepetés, de mégis szokat-
lannak t(ind szerkesztdi gyakorlat, hogy a Nyugatban a regény hdrom szerzétdl is ka-
pott birdlatot: Méricz Zsigmondtdl,® Lengyel Menyhérttdl® és Schopflin Aladdredl.'
Ma mir kibogozhatatlan, hogy e kritikik megirdsdra a szerz6ket a szerkeszt8k kérték
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fel, vagy 6k maguk ajdnlkoztak. Mindkét gyakorlatra tudunk példdt hozni. Forrdsok
hidnydban Méricz eme kritikdjdt sem tudjuk besorolni egyik vagy mdsik eljdrasba.

Kozvetett tton feltételezhetd, hogy Méricz Zsigmond maga jelentkezett a feladatra.
Erre utal, hogy az iré birdlatdt még ,azon melegében”, a Nyugar 1912. februdr 1-jei
szamédban publikalta. Irésit — Lengyeltél és Schopflintl eltéréen — nem a regény
megjelenése, hanem mdr a folydiratkdzlés lezdrulta utdn kozolee. ,Kaftka Margit asz-
szony a Vasdrnapi Ujsdgban megirt egy regényt, mely most fejez8dott be december
31-én, kotetben még nem jelent meg, a cime Szinek és évek s az én érzésem szerint
ezzel a regénnyel 6 eddigi iréi Gtjdnak cstcsdra ért s egyszersmind olyan magaslatra,
ahova asszonyiré ndlunk még soha” — hangzik a kritika elsé mondata.

Sokat mond6 Méricz irdsdnak cime. Kritika, illetve ismertetés esetében gyakori elja-
ras a vizsgélt alkotds cimének a f8cimbe emelése. Az sem ritka, hogy a recenzens mun-
kdjat a megidézett ma tartalmara, keletkezésére, vagy mds koriilményére utalé cimmel
jegyzi. A Hét krajcdr szerz8je a Szinek és évekrdl sz0l6 szdvegének azt a cimet adta:
Kaffka Margit. A név mutatja, hogy Mériczndl nem a regény mint szévegkorpusz dll
a kozéppontban, hanem az alkotdst Kaffka személyiségén keresztiil littatja. Schopflin
Aladdr nemcsak abban kéveti 6t, hogy szintén a tulajdonnevet emeli cimbe, hanem 6
is az alkot6n 4t kozelit az alkotdshoz.

Amint a Méricz-tanulmdny madr citdlt els6 mondata mutatja, a szerzé személyisé-
gének domindns jegye, hogy asszony, né. A regény legfébb értékei kozé emeli, hogy
iréja a szebbik nem képviseldje. ,,Kaftka Margit regénye utdn ldtom csak, hogy az irés:
az életnek irdsban kiélése éppen gy lehet asszonyi lehetdség, mint férfidi. A magyar
tdrsadalomnak azt a rétegét, amelyet Kaffka Margit irdsban 4d: soha senki igy nem
adta, nem is adhatta. S8t az emberéletnek ennél kiildnb, asszonyszemmel ldtott, asz-
szonyélettel dtélt, asszonytehetségen 4tf6zott extraktumdt sem adhattdk sokan: ez a
regény, egy igazi iréi tehetségnek szerencsés és boldog kidraddsa.”

A kritikdra Méricz dltal tortént bejelentkezés melletti mdasik kozvetett érv az, hogy
az kettejiik vildgnézeti hasonlésdgdt hangoztatja. Méricz a kiviilallé birdl6 biztonsdgos
szerepét feladva feltdrulkozik, ars poetica éreékii megéllapitdsra ragadratja maga. Irésa
legaldbb annyira ldtlelete Kaffka regényének, mint kifejez8je sajdt realizmus-igényé-
nek és -felfogdsinak. ,De én most egész természetesnek ldtom, hogy a n8k éppen agy
tudjanak irni, mint a férfiak. A multban nyilvdn azok a nék az igazi ir6ndk, akiknek
a nevét nem ismerjiik, s akik nem irtak. Most megéreztem a belsé létbeli kiilonbséget
a férfi és né ir6 kozt. Még jobban rdjottem, hogy mennyire igazsdg az, amit én az irds
bazisinak tartok s amit eddig nem mertem ki sem mondani, mert nem esztétikai,
hanem pszicholdgiai magyardzata annak, hogy az ir6 ir. Az én érzésem ez: aki az életét
irisban tovdbb tudja élni, az ir6. Ez az egész.” Az eredeti kozlésben szerepl§ ritkitott
betttdvolsdg tipografiai eszkozével nyomatékositja, hogy Kaffka Margit regénye azt a
miivészi attitlidot valdsitja meg, ami szimdra az etalon.

A Kaffka-kritika kozben témdban is olyan teriiletre siklik tekintete, amely ez idd-
ig, 1912 elejéig nem volt meghatdrozé, de ezt kévetden a Méricz-életmi kdzponti
problémakorei kozé emelkedik. , Az egész regénynek legerdsebb erej része az asszony
midsodik hdzassiginak megirdsa. Hogy a hdzassigban két 6ssze nem valé emberi 1élek,
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a kozonynek, a gytiloletnek, az 4llati durvasdgnak mekkora hatdrdig juthat el, azt az
irok eddig nem igen merték megmutatni, de itt igazi asszonyszenvedély sistereg a hazi
veszekedésekben...” A Sdri biré népszinmiives hdzassigdbrdzoldsa utin nem sokkal
Moériczra a reveldcié erejével hatnak Kaffka Margit realista megfigyelései. Azokat —
mint azt az ,allati durvasdg” kifejezéssel érzékelteti — naturalizmusba hajlénak dbra-
zolja. A késdbbiekben sajdt életbeli megfigyelései, szaporodé hédzassdgi konfliktusai,
magdnéleti valsdgai mellett eme irodalom dltali felismerés, megfigyelés — nyelvi meg-
formdldssal kiegésziilve — Moéricz szimos miveiben markdnsan jelen lesz. Sorolhatjuk
a példét az Arvalinyoktl a Rokonokon keresztiil az Erdély-trilégia zdré darabjdig, A
nagy fejedelemig, melynek alcimeként megjelend hdrom mondata magéban hordozza
mindezt: A Tiindérkert virdgba borul. Bethlen Gdbor dicsésége. Zsuzsanna fejedelemasz-
szony szenvedése eljé.

Mindekozben Mériczot leginkdbb a néi irds mibenléte foglalkoztatja. Plasztikus
példdzattal mutat rd a szdmdra relevdns kiilonbségre. Kaftka Margitot a bibliai 6rok-
fény(i olajmécsessel kezében dbrdzolja. ,Ennek a mécsesnek a fényénél végig megy az
életen. A fény kisded erejli, de valédi fény s megvildgitja a kort, ahol elhalad vele. Igazi
életet és igazi lelkeket. Ha Kaffka Margit férfi volna, elsé természetes gondolata az lett
volna, hogy ezt a fényt felakassza valahovd magasra, hogy bevildgitsa azt a teriiletet,
amelyen neki el kell végeznie a dolgdt.”

A ndi irdst a férfiéhez képest Méricz véllaltan elnagyoltnak érzékeli. De pont ebben
az elnagyoltsigban ldtja az asszonyi megfigyelés esszencidjdt. ,Az egész regény legbri-
lidnsabb esete, amikor a regény derekdn a férj agyonldvi magat, mert kigdzolhatatlan
orvénybe keriilt, mert nem tehet mdst, mert az egész lénye egy olyan idegen vilig
taposdmalmdba jutott, ahol nincs helye s ahonnan nincs szabaduldsa; s az a pilla-
nat, mikor erre rdjon, egy szubjektiv rémes visszhangu valasztdsi bukds utdn: ez egy
olyan jelenet, amit csak asszony irhatott meg, mert csak asszonytdl telik ki, hogy a
legfontosabb pillanatokban igazin ne halljon egyebet a gyerek kandlzorgésénél” és
sajit megszokott, aggodalmaskodd-gondoskodé gondolataindl. Méricz a leirdsndl a
férfi- és néabrazols dinamikai kiilonbségérdl beszél. O sem gondolta, hogy ennek
kitapintdsira maga fog példdt adni jé 15 évvel késdbb. A Szinek és évek férjének szitu-
4cidja erds egybeesést mutat Kopjdss Istvdn helyzetével. A két részt 6sszeolvasva egyér-
telmvé valik, mit értect a kritikusként fellépd irétirs az elbeszélés dinamikdjinak
férfi és nd osztatdn. A Méricz dltal férfi szemszogbdl megjelenitett tragikus 6sszeomlds
mintegy inverze Kaffka leirdsdnak. A Rokonokban a végzetes tett elStt az események
felgyorsulnak, Kopjdss beleszédiil a korotte kavargd vildgba. Kaffka Margit f6hdsnd-
jének monoton egyhangtisdgaba belehasit a pisztolylovés hangja, de az élet ezutdn is
ugyanazzal az enervélt, lelassult idével vdnszorog majd tovdbb, mint eldtte. Csupdn
Pértelky Magda tdrsadalmi stdtusza, anyagi helyzete véltozott.

Ignotus, Ady, Schopflin, de maga Kaffka Margit is markdnsan impresszionista jel-
legti kritikai gyakorlatot folytatott."! Mériczt6l sem 4llt tavol az érzések, gondolatok
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benyomadsdn alapulé, liraisdgba hajlé birdlat. Féleg akkor sziiletnek ilyen irdsai, ha
idésziikében kell az adott témahoz nytlnia. Am ez az elméleti konzekvencidkat meg-
fogalmazé dolgozat részletekbe mend, erésen analizalé jellegti. Nem véletlen, hogy
megdllapitdsai, levezetései mdig a tudomdnyos igény(i elemzések viszonyitdsi pontja-
ként szolgdlnak. Ez a kritika beteljesiti a foucault-i paradigmdr: ,A kommentdr Ggy
haritja el a diskurzus kockdzatdt, hogy 6 maga is beépiil a diskurzusba: lehetévé teszi,
hogy mdst mondjanak, mint maga a sz6veg, de azzal a feltétellel, hogy magdt a széve-
get mondjik, mintegy kiteljesitve azt.”'?

Moéricz eme kritikdja nemcsak azért fontos, mert a Szinek és évek kanonizicidja-
nak kiindul6 pontja, hanem azért is, mert maga az értelmezés is kanonikussa vil,
megnyitva a teret a tovdbbi analiziseknek. A Kaffka Margitrdl irottak dthagyomad-
nyoz6éddsit mutatja, hogy azok mdr a mi kdzvetlen megjelenését kornyezd kritikai
szakaszban hivatkozdsi ponttd viltak. Lengyel Menyhért és Schopflin is Mériczhoz
viszonyitva szolal meg. S e Moricz-irds a regény keletkezési idejétdl tdvolabb kertilve,
a perspektivikus megkozelitésti irodalomtorténeti vizsgdléddsban is megkeriilhe-
tetlen. Kijelenthetd, hogy a regény tdrsadalmi viszonyokat és dzsentridbrdzoldst
elétérbe helyezd interpretdcidit jelentésen meghatdrozza a Méricz Zsigmond altal
hagyomanyozott értelmez8i paradigma, illetve az att6l valé elkiilonbozédés szandéka.

II1. Végtisztesség jarvany idején

Moéricznak nem maradt mds kritikdja Kaftka Margitrél. Szovegek atjdn torténd ka-
nonizaldsbol késébb nem veszi ki részét, de a kultuszdpoldsbdl igen. 1918. december
1-jén a Vorosmarty Akadémia alakulé tilését tartottdk,'® aminek — a kordbban elnok-
nek vilasztott, dm most gyengélkedd Ady tévollétében az alelnok — Méricz Zsigmond
volt a levezetdje."* Kaftka Margit haldlhirét ,magdbdl kikelve, sdpadtan és felindult
hangon” Hatvany Lajos hozta meg."” Az iilésen résztvevikkel Méricz kozélte, s ,,me-
leg hangon méltatta az akadémia elsd halottjdnak, Kaftka Margitnak iréi éreékeit”.'
Inditvanyozta: az el6készitd iilésen alapitott, 5000 koronds Vorosmarty-dijat utolsé
miivéért posztumusz 6 kaphassa meg, hogy az 6sszeget gyermeke nevelésére fordithas-
sa. (A kovetkezd nap az {rénd kisfia is a pusztit6 spanyolndtha jarviny dldozata lett.)
Levezetd elnokként szintén Moéricz kezdeményezte, a Vorosmarty Akadémia bizza
meg Schopflin Aladért, hogy irjon réla monogréfidc.”
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December 4-ei temetésérdl tobb napilap (aprébb véltoztatdsokkal) az aldbbi hira-
ddst tette kozzé: , Kaffka Margitot, a tragikus kortilmények kozote elhale kit@ing irénde
szerddn délutdn az irodalmi vilig nagy és 8szinte részvéte mellett temették el a farkas-
réti temetd halottashdzdbdl. A koporsét egészen elboritotta a koszorik sokasdga. Az
egyhdzi szertartds utdn Babits Mihdly méltatta Kaftka Margit irodalmi jelentdségét, a
sirndl pedig Méricz Zsigmond mondott mélyhatdst bucstztatét a Vordsmarty Aka-
démia nevében. Kaffka Margittal kozos sirba temették tizenhdrom éves fidt, Frohlich
Lészlot is, aki szintén a spanyol betegségnek lett az dldozata és nemsokdra kovette a
haldlba az édesanyjat.”'® A Nyugar 1918. évi 24. szimdban az utolsé elétti oldalon
mindkét gydszbeszéd szerepel.” A terjedelmeket figyelembe véve ezeket rovid tartalmi
dsszefoglalénak tekinthetjiik. Evtizedeken keresztiil az itt szerepld Méricz-szoveget
ismertették a kiilonb6z6 gylijtemények.

Id6kozben elSkeriilt Kiss Ferenc magdngyijté hagyatékabdl a gydszbeszéd kéziratos
javitdsokkal korrigdlt gépirata.”® A temetési szénoklatot kozlé Gréczi Emdke beveze-
t6jében ,publikdlatlan dokumentumokat” emlit.”! Am a szoveg kuriozitdsdt, mivel
a funerdcids beszédet jéval kordbban, mar 1955-ben kiadtdk,” nem a kiadatlansdg
jelenti, hanem a fogalmazvény jellege. A leirds szerint az iratot néhdny javitds és ki-
emelés tarkitja. Az [részovetség szovegkdzlése tobb mint 50 évig elkeriilte a Méricz
életmiivet sajté ald rendezd kutatdk figyelmét.

Ez a gydszbeszéd a Nyugatban kozolt rovid szoveggel ellentétben kimunkalt és ha-
tdsos retorikai megnyilvanulds. Az érzelmi hatdskeltést és a tartalmi koherencidt a
szénoklat egészét dtfogd ubi sunt formula biztositja. A szdmos retorikai és stilisztikai
eszkoz kozil kiemelkedik az a részlet, amelyben Méricz sajdt, 1912-es kritikdjdt evo-
kélja. ,Hol a legnagyobb magyar iréasszony, aki kézben vitte bibliai olajmécsesét,
melyet a Lélek tdplal 6rok fénnyel, s amerre jdrt vele, vezetett s vezetni fog minden
idékig, csak ennek a szegény, most széthullé magyar életnek romba délt tormelékei
kozt is... Hol van Kaffka Margit, a koltd, akibdl életre gyongyodzott a vérz8 sebajka
lira, amely szegény, meggyotort, munkdban, életben elizzott szivnek zenéjét zenélte
szivbél szivbe dt...” A bibliai olajmécses képét a Nyugatban publikélt kivonat is citdlja,
de nem ilyen mives kornyezetben. Voltaképp ez a két szovegvaltozat kozti egyetlen
hatdrozottabb dtfedés.

A kordbban idézett napilap-hiradds Méricz beszédét ,mélyhatdst bucstztatdként”
aposztrofdlja, s azt emlegeti, hogy a temetés ,az irodalmi vildg nagy és szinte rész-
véte mellett” zajlott. Ez utébbi kijelentés erésen megkérddjelezhetd. 1928-ban, Téth
Arpéd haldlakor Schopflin Aladdr igy irt: ,Kaffka Margit temetése a farkasréti teme-
t8ben, 6lmos-esds zord decemberi alkonykor, a hdborts katasztréfa pdnikjdban és a
spanyol-betegség szorny(iségének tetépontjdn vergddd véros felett. Harmincan-negy-
venen lehettiink, félelemtdl vacogva, hidegtdl dideregve, tompa fdjdssal gydtort szi-

'8 Pesti Hirlap, 1918. december 5., 8.

' A Nyugat hirei. Nyugat, 1918. 24. sz. 863.

2 Gréczi EMOkE: A Nyugat koriil. Holmi, 2008. 1. sz. 68-69. [Gréczi, 2008]
2 Greczr, 2008, 65.

Kaffka Margit: Ismeretlen dokumentumok. Csillag, 1955. augusztus, 1668.
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viinkben. Még ma is iszonyat fog el, ha dlmatlan éjjel rdgondolok. Akkor éreztem
el8szor életemben a haldl borzalmas valésigdt. Az volt az érzésem, hogy most minden
meghal.”” Ezek a koriilmények nagyon valészintvé teszik, hogy nemcsak a résztvevék
szdmdban, hanem akdr ,meghat6 beszédek” tekintetében is ttlzdak lehetnek a min-
den bizonnyal egy forrdsra visszavezethetd hirlapi beszimol6k. Szinte biztos, hogy az
otthon gondosan kimunkalt, hosszabb gydszbeszédeket a felkért szénokok roviditet-
ték, sét esetleg rogtondzhettek is. S ez akdr magyardzat is lehet a tartalmi kivonat s a
megformilt beszéd nagyfoka eltérésére.

IV. Feljegyzés egy fotéra

Osvit Ernd tragikus haldla utdn, 1929 végén a Nyugar 22-23. duplaszdima a kezdete
annak négyéves iddszaknak, amikor Méricz Zsigmond és Babits Mihdly kozosen alle
a folydirat élén. Nagy ivii tervekkel vagtak bele a munkdba. Méricz elképzelése volt,
hogy a lap a vidéki kozéposztily felé nyitva szélesiti az eléfizetSk és olvasék taborit.
Ezt tobb, egymidssal parhuzamosan kibontakozé tevékenységgel kivinta véghezvinni.
Nyitott az olyan témdk irdnydba, amelyek e kozonség érdeklédését jobban felkelthet-
ték. Beemelt olyan szerzéket, akik ebben a kozegben mozogtak. Elkezdte szervezni
nemcsak a trianoni hatdrokon beliil, hanem egész Kdrpdt-medencére kiterjeden a
Nyugat matinéit, s ehhez kereste a kapcsolatot a helyi kozmiivel6dési egyesiiletekkel.

Olyan is volt, hogy ezek az szdlak egy csomdpontba stirtisddeek. Méricz médr 1929
sordn levelezésbe kezdett a miskolci régésszel, magyar éstérténet-kutatéval és muzeo-
l6gussal, Marjalaki Kiss Lajossal. 1930. februdr 6-dn keltezett levelében igéretet tett
arra, hogy a miskolci tudésnak a magyarsdg eredetével és Anonymusszal kapcsolatos
tanulmdny4t megjelenteti.” Aztdn pedig egy felvetéssel él: , Még valamire meg akarlak
kérni, mivel aldirdsodbdl litom, hogy a Lévay egyesiilet titkdra is vagy, arra kérnélek,
hogy adjatok nekem arra, hogy egy olyan irodalmi estélyt tartsak, mint a malt szom-
baton Nyiregyhdzdn; Nagy Endrével ketten voltunk ott, jelen volt a virmegye és a
véros elékeldsége, utdna vacsora volt az alispdnndl, a terem zstifolva volt, s a kozonség
fele nem is fért be. Egy ilyen estet szeretnék csindlni Miskolcon. Kérlek, beszéld meg
a polgdrmester trral a dolgot. Mi semmi fellépési dijat nem kériink, sem koltség
megtéritését, mert ez a Nyugat propaganda estélye, amelynek a hatdsa alatt eléfizetésre
6hajtjuk a megnyerni a kézonséget.”>

Marjalaki valaszabdl kideriilt, hogy a szervezés hamar megindult. ,Magit az irodal-
mi estet egyébként Sassy Csaba fétitkdrunk rendezi. O mdr a lapokban is bejelentette

ScHOPFLIN ALADAR: Temetés utdn egy nappal. Nyugat, 1928. 22. sz. 647. Egy évtizeddel késébb is hasonlé sza-
vakkal idézi a temetés koriilményeit, v6. ScHOPFLIN ALADAR: Kaffka Margit siremléke. Nyugat, 1939. 7. sz. 41.
V6. MarjaLaki Kiss Lajos: U] titon a magyar dshaza felé. Nyugat, 1930. 12. sz. 899-923, illetve Laziczius Gyuld-
val folytatott vitdjdt Id. Nyugat, 1930. 15. sz. 226-230.

OvrryAN BEra: Méricz Zsigmond kiadatlan leveleib8l. Adalék az {ré miskolci kapcsolataihoz. Napjaink, 1965.
jalius 1., 11.
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az irodalmi tinnepélyt.”?® Az estrdl az els§ hiradds 1930. februdr 19-én jelent meg a
Reggeli Hirlapban, s amint az el8bbi idézetbdl kittinik, szerzéje a rendezvény helyi
fészervezdje, Sassy Csaba lehetett. A beharangozé mdr azt mutatja, hogy Méricz fel-
vetését kovetd 13 napban a program teljesen dsszedllt. A cim alatt az Gjsdgban ABC
sorrendben az esten fellépé nyugatosok tekintélyes sora dll: Babits Mihdly, Gellért
Oszkdr, Kosztolanyi Dezs§, Méricz Zsigmond, Nagy Endre és Schopflin Aladér. A
végleges névsor még Torok Sophie-val és Ascher Oszkarral béviil majd. Még szintén
a cimnegyedben szerepel egy tovdbbi fontos informdcié: ,Az est jovedelmét Kaffka
Margit emléktabldjinak koltségeire forditjak”.*”

Ez eredeti Méricz-felvetés tehdt két lényeges mozzanatban véltozott. Egyrészt a ma-
tiné erds tematikus jelleget nyert, mivel a megszolalok némelyike az 1904 és 1907
kozote Miskolcon €18, tanitdskodé és alkoté Kaffka Margit alakjdt idézte, mdsrészt
(az el6zdvel szoros kapcsolatban) a rendezvényt nemes cél, az emlékedbla dllitdsa érde-
kében fizetSssé teteék.

E két elmozdulds mogott a Mériczcal feltételezhetSleg mar ekkoriban kapcsolat-
ban [ép8 — bdr ennek dokumentumai elvesztek vagy kallédnak — Sassy Csaba 4ll, aki
szdmos szdllal kapcsolédik Kaftka Margithoz. Sassy felesége 1909-ben az a Szildgyi
Erzsébet lett, aki az iré6nd zdrdabéli iskolatdrsa, s akivel egyiitt érkeznek taniténak
Miskolcra 1904-ben.” Sassy édllandé tagja ama irodalmi szalonnak, amelynek Kaffka
Margit miskolci otthona adott helyet, s ahol a helyi alkotok koziil rendszeresen el8-
fordult tdbbek kozt Simon Jdnos, Sassy Attila, Leszih Andor. 1909-ben Sassy Csaba
és Kaffka Margit egyiitt szerepel a miskolci koltdk Heten vagyunk cimi kotetében.?
Sassy testvére az az Aiglon miivésznéven alkoté Sassy Attila festd, aki a kolténd 1906-
os Kaffka Margit kinyvének illusztrdtora, s a kdnyvben reprodukcidként kozole arckép
fest8je;*” s akinek Kaftka Margithoz ftiz6d8, miivészi kapcsolaton tilnyulé kapesola-
tdt Rolla Margit diszkréten,* Bodndr Gyorgy pedig — az irodalmi alkotdsok titkrében
— nyiltabban mutatta be.’”

A miskolci Reggeli Hirlap a felolvasé estet megel6zd két napban és a matiné napjén
is beharangozot kozolt. Ezekben egyrészt a szervezd Lévay Egyesiilet, mdsrészt a fellé-
pSk érdemeit ecsetelik. A szerz8k esetében irodalmi tevékenységiik ismertetése helyett
— az olvasokozonség elvirdsaihoz igazodva — inkdbb a kiilonféle dllami elismerések,
illetve azok az informdcidk keriilnek kézéppontba, amelyek az egyes alkotékrdl ko-
ritkben ismerdsen csenghettek. Mériczrél példdul a lap fontosnak tartja megjegyezni,
hogy a ,ma egyik legkedveltebb szinpadi szerzdje”,® s elnyerte a Magyar Tudoma-

Moricz VirAG: Méricz Zsigmond szerkesztd tr. Budapest, 1967. Szépirodalmi Kényvkiadé, 182. [Moricz Vi-
RAG, 1967.]

77 Reggeli Hirlap, 1930. II. 19., 4.

KARrPATI BELA (8sszedll.): Miskolci kistiikor: Jegyzetek a vdros miivelddés- és irodalomtorténetébdl. Napjaink,
1978. 1. sz. 28.

»  GyAreis AenEs: Miskolci néirék a szdzadfordulén. Borsodi Szemle, 1972. 4. sz. 85.

0 VaverNE Z1BoLEN AGNEs: Kaffka Margit arcképei. Irodalomtéreéneti Kézlemények, 1960. 1. sz. 89-90.

31 Rorra MarGIT: A fiatal Kaffka Margit. Budapest, 1980. Magyar Tudomanyos Akadémia Kényvtdra, 156.

32 BoDpNAR GYORGY: Kaftka Margit. Budapest, 2001. Balassi, 40—42.

3 A Nyugat Kaffka Margit emlékiinnepélye. Reggeli Hirlap, 1930. II. 25., 11.
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nyos Akadémia Vojnovich-érmét, Babits és Kosztoldnyi esetében pedig a cikkir6 azt
hangoztatja, hogy a Kisfaludy Tirsasdg régi addssdgdt torlesztette, amikor tagokkd
valasztotta 8ket.*

Az estet kovetd napon az Ujsdg részletes leirdst ad az elhangzottakrdl. Méricz a
Nyugarot népszertsitette, Kaftka Margitra Schopflin Aladér esszéjével, Torok Sophie
kolteményével emlékezett.> A helyi Gjsdgban matinét kovetd napokban is kozolnek
hiraddst az eseménnyel kapcsolatban, elébb egy anekdotikus beszdmolét, amely a
nyugatosok Lillaftiredre tett kirdnduldsdt, s az akkoriban avatott Palotaszill6 felke-
resését idézi, majd egy tdrca keretében. Ez utébbi vélasz lehetett a szintén miskolci
illet6ségli lap, a Magyar Jové pamfletjére; ennek mdr elsd sorai vildgosan kifejezik a
nyugatosokkal valé szembenalldst: JEs eljottek Nyugatrél a Nyolcak, hogy beadjik
nekiink, jdmbor vidékieknek amaz értelemgerjesztd piruldt, melyet a tudomdny gytj-
ténéven maszlagnak nevez.”*

Az estet a résztvevSk sikeresnek tartottdk. Ugyanakkor az eléfizetdk szdma nem
emelkedett az elézetesen vart mértékben, mint az Sassy Csaba 1930. mércius 16-
dn keltezett, Méricznak szdnt levelébdl kideriil: ,Nem lett igazam. Szdz helyett csak
otven elbfizetd akadt. De hidd el: Miskolcon ez tekintélyes szdm, mert a régi tizen-
négy eléfizetével mégiscsak hatvannégy-hatvanét eléfizet6tok van innen. A fSispant
én vallalom.” A kapcsolat Sassy és Moéricz,™ illetve Babits kozott ezutdn se szakadt
meg. A helyben magit kolt6ként feltiintetd, orszdgosan viszont nétaszerzéként ismert
Sassy” inkdbb kevesebb, mint tobb sikerrel igyekezett kiakndzni a kapcsolatokban
rejlé lehetéségeket.

A Nyugar 1930-as miskolci estjének koriilményei viszonylag jél dokumentalhatd,
dm a mai Csabai kapu 25-6s szdma hdz emlékedbldjanak avatdsdrdl nem esett sz6. Az
bizonyos, hogy az estet kovetden keriilt oda. S erre hitelt érdemlé bizonyitékunk van.
A Szinhdzi Elet 1930. marcius 23-i sziméban, mindenféle kommentdr nélkiil — mint
a régi csalddi fotéalbumokban — ad hoc médon beszerkesztve taldlhaté egy fot6. Alat-
ta csupdn az esemény megnevezése, s a képen ldthaté személyek neve szerepel: , Kaffka
Margit emléktdbldjinak leleplezése Miskolcon — Dr. Lédig Dezsd, Gellért Oszkir,
Moéricz Zsigmond, Kosztoldnyi Dezsd, Simonyi Mdria, Schopflin Aladdr, Babits Mi-
hélyné, Babits Mihdly, dr. Lédig Dezséné, Sassy Csaba”.*!

Ma este lesz a Zenepalotédban a Nyugat irodalmi estje. Reggeli Hirlap, 1930. II. 27., 11.

3 Reggeli Hirlap, 1930. II. 28., 11.

Nyugatndl a helyzet véltozatlan. Magyar Jévé, 1930. mdrcius 1., 4.

7 1dézi: MORricz VIRAG, 1967. 182.

V6. BExést GABor: A Nyugat keleten. Moricz Zsigmond Miskolcon. Torténelem és Muzeolégia — Miskolci Interne-
tes Folydirat, 2014. 1. sz. 13-16. interneten: http://tortenetitar.hermuz.hu/wp-content/uploads/2020/04/001_
Bekesi.pdf. Letdltés: 2022. 10. 21.

Sassy Csaba koltéi tevékenységének éreékelésére lasd PorkoLAB TiBor: Van-e miskolci irodalom. Uj Holnap,
1996. jalius, 35-36.

V6. Téra MATE: Sassy Csaba Babitshoz irt levelei titkrében = A Hermann Otté Mizeum évkonyve. Szerk. VERES
Ldszl6, Vica Gyula. Miskolc, 2003, 644-652.

' Szinhdzi Elet, 1930. 13. sz. 21.
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